Declaracién CE de conformidad
EC Declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

EG-Konformitatserkldrung

Declaracao CE de conformidade

C/Provenca, 392 Planta 2
08025 Barcelona
Tel.: +34 93 446 27 80
Fax: +34 93 446 27 96

E-mail: info@salvadorescoda.com

Declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que el equipo descrito en el documento adjunto, es
conforme a los requisitos esenciales de las directivas siguientes y se adapta a las siguientes
normas: /

We hereby declare under our sole responsibility that the equipment described in the enclosed
document, is in conformity with the applicable requirements of the following directives and complies
with the following regulations: /

Déclarons sous notre seule responsabilité que I'équipement décrit dans le document ci-joint,
respectent les exigences essentielles des directives et est conforme aux normes suivantes: /

Hiermit erkl&ren wir, dass das im Anhang beschriebene Gerat, den Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der nachfolgend aufgefthrten EG-Richtlinien entspricht Angewandte
harmonisierte Normen: /

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o equipamento descrito no documento em
anexo esta em conformidade com os requisitos essenciais das seguintes diretrizes e se adapta aos
seguintes padroes:

Directive CE Marking <93/68/EC>

Directive LVD <2014/35/EU>
EN 60335-1: 2012+A11:2014
EN 60335-2-40: 2003+A11:20014+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012
EN 62233: 2008

Directive EMC <2004/108/EC>
EN55014-1: 2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2: 1997+A1: 2001+A2:2008
EN61000-3-2: 2014
ENG61000-3-3: 2013

Directive ERP <2009/125/EC - 2017/1369/EU>
EC Regulation 206/2012
EC Delegated Regulation n°® 626/2011
EN 14825:2016
EN 14511-2,3:2013
EN 12102-1:2017

Con exclusién de responsabilidades sobre las partes o componentes adicionados o montados por el
cliente. /

With no liability for the parts, added components or assembled by the customer. /

Avec exclusion de responsabilité sur les parties ou composants ajoutés ou assemblés par le client. /
Unter Verantwortungsausschluss fir Bestandteile, die vom Kunden selbst eingebaut wurden.
Excluindo responsabilidades sobre pegas ou cenponentes adicionados ou montados pelo cliente.

Barcelona, 29/07/2019

Directeur technique / /} By W
Technischer Produktméfiager / ...
Responsavel técnico, s | 1
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Declaracion CE de conformidad
EC Declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

EG-Konformitatserklarung

Declaragao CE de conformidade

Descripciéon del producto:  Aire Acondicionado Afo de construccion:
Product description: Air Conditioner Year of manufacture:
Description de I'article: Air Conditionné An de construction: 2019
Produktheschreibung: Klimaanlage Baujahr:
Descricao do produto: Ar-Condicionado Ano de construgio:
Nombre de la marca: Modelo: Veéase tabla
Brand name: Model: Refer to table
Dénomination marque MUNDOCLIMA Modéle: Voir tableau
Markenbezeichnung: Modell: Siehe Tabelle
Nome da marca: Modelo: Ver tabela
Cddigo Descripcién del articulo Referencia proveedor
Code Article description Manufacturer referent
Code Description de l'article Référence fournisseur
Bestellnr. Artikelbeschreibung Modellbezeichnung Hersteller
Cédigo Descrigdo do artigo Referéncia do fornecedor
CL20380 | ACONDICIONADOR VENTANA MUVR-09-C9 INVERTER SOLO FRIO R-32 GJCO9AF-E6RNB3A
CL20381 ACONDICIONADOR VENTANA MUVR-12-C9 INVERTER SOLO FRIO R-32 GJC12AG-EBRNB2A

Barcelona, 29/07/2019
Responsable técpico7 _
Technical direstor /- .7
Directeﬁeehﬂiquég 1 i
Technischer.Produktmanager /
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